Zadname 



Zacfname 





□ 



Dulezite: Kabel USB byste meli zapojit az po provedeni kroku 15, jinak se muze 
stdt, ze software nebude nainstalovdn spravne. 

Provddejte jednotlive kroky v uvedenem pofadf. Setkdte-li se v prubehu instalace s potfzemi, prejdete k 
odstavci Odstranovam problemu na strane 1 0. 

Ddlezite: Az do kroku 1 5 nepripdjajte kdbel USB, pretoze softver by sa nemusel 
nainstalovat' spravne. 

Riad'te sa krokmi v danom poradf. Ak mate problemy s instaldciou, pozrite si cast 7 Riesenie problemov 
na strane 1 0. 

Odstrahte veskerou pdsku a vyjmete pnslusenstvi 
Odstrdhte vsetky pdsky a vyberte prislusenstvo 




a Odstrante veskerou pdsku. 

b Sklopte zdsobmk papfru a pak sklopte pnstupovd 
dvfrka. Odstrante prepravnf material a vyjmete 
pnslusenstvi. 




Vyhledejte soucdsti 



a Odstrante vsetky pdsky. 

b Sklopte zdsobmk papiera a potom pnstupovy kryt. 
Odstrante vsetok prepravny material a vyberte 
prislusenstvo. 



Ndjdite prislusenstvo 

Disk CD pro system Windows 
disk CD pre system Windows 

Disk CD pro system Macintosh 
disk CD pre Macintosh 




Uzivatelskd pnrucka 
pouzivaterskd pnrucka 

Kabel USB 
kdbel USB 




Tiskove kazety 
tlacove kazety 

Napdjeci kabel a 
adapter 

napdjacf kdbel a 
adapter 




Prekrytf ovlddacfho panelu 
(ndlepka, muze byt jiz 
pripevnena) 

kryt ovlddacieho panela 
(ndlepka, moze byt' uz 
nalepend) 



* Zakoupeny samostatne. 
Obsah balenf se muze lisit. 

*Zakupeny samostatne 

Obsah vasej krabice sa moze lisif. 



Pruvodce nastavenim zarizeni HP PSC 1400 All-in-One series 




Instalacna pnrucka HP PSC 1400 All-in-One SerieS invent 




Pfipevnete pfekrytf ovladaciho panelu (pokud nem pfipevneno) 
Pripevnite kryt ovladacieho panela (ak nie je uz pripevneny) 





A 



a 

a 
a 
a 
a 



a 

o 



(!) 






D 




• — 




• — 








v. 



a Ohnete spodni cast pfekrytf ovladaciho panelu. 

b Odstrante spodni a zadnf cast pfekrytf. 

c Zdvihnete vfko. Pfipevnete pfekrytf k zaffzenf. 

d Zatlacte na pfekrytf. Zajistfte tak jeho pfipevnenf. 



a Ohnite spodok krytu ovladacieho panela. 

b Z krytu odstrante spodnu uchytku a zadnu cast 7 . 

c Zdvihnite kryt zariadenia. Kryt pripevnite na 
zariadenie. 

d Na kryt zatlacte, aby sa pevne pripevnil. 



UPOZORNENI: Zaffzenf HP All-in-One bude fungovat pouze v pffpade, ze je pfekrytf ovladaciho panelu 
pfipevneno. 



UPOZORNENIE: Zariadenie HP All-in-One bude fungovat 7 , len ak je kryt ovladacieho panela pripevneny! 



2 • HP All-in-One 




Pripojte napdjeci kabel a adapter 



Pripojte napdjaci kdbel a adapter 




Dulezite: Kabel USB byste meli zapojit az v okamziku, 
kdy k tomu budete vyzvdni. 



Dolezite: Kdbel USB nepripdjate, az kym k tomu neskor 
nedostanete pokyn v tejto pnrucke. 




Stisknete tlacitko Zapnout/Pokracovat 



Stlacte tlacidlo Zapnut'/obnovit' 



Zapnout/Pokracovat 



ZapnutVobnovit 7 




□ 




• — 

• 













Po stisknutf tlacftka Zapnout/Pokracovat zacne zelend 
kontrolka blikat a pak se rozsvftf. Tato operace muze 
trvat az minutu. 



Po stlacem tlacidla ZapnutVobnovit' zeleny indikdtor 
blikd a potom svieti stale. To moze trvaf az minutu. 




Vlozte bezny bily papir 



Vlozte obycajny biely papier 

2 3 





A 



UPOZORNENI: Chcete-li se vyhnout uvfznutf papfru, nezasunujte papfr do zdsobmku pnlis daleko. 



UPOZORNENIE: Netlacte papier prflis do zdsobnika, aby nedoslo k jeho uviaznutiu. 
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Otevrete pnstupovd dvirka 



Otvorte pristupovy kryt 




Sklopte pnstupovd dvirka az na doraz. Zkontrolujte, 
zda se drzdk posouvd do stfedu. 



Sklopte pristupovy kryt, az kym sa nezastavf. 
Skontrolujte, ci sa tlacovy vozfk presunul do stredu. 



Chcete-li vlozit tiskove kazety, musi byt zanzeni zapnute. 



Pred vlozenim tlacovych kaziet musi byt 7 zariadenie Zapnute. 




Odstrahte pdsku z obou tiskovych kazet 



Odstrdhte pdsku z obidvoch kaziet 




Zatazenim za ruzovy vystupek odstrante pdsku z obou 
tiskovych kazet. 



Potiahnite za ruzovy stftok, a by ste odstrdnili pdsku z 
obidvoch tlacovych kaziet. 



A 



UPOZORNENI: Nedotykejte se kontaktu v barve medi a kazety znovu neprelepujte. 



UPOZORNENIE: Nedotykajte sa medenych kontaktov a pdsku nezakladajte naspaf. 
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Vlozte tribarevnou tiskovou kazetu 



Vlozte trojfarebnu tlacovu kazetu 




a Uchopte tribarevnou tiskovou kazetu tak, aby modre logo HP 
smerovalo nahoru. 

b Vlozte tribarevnou tiskovou kazetu pfed levou patici. 

c Zatlacte dostatecnou silou, aby kazeta sprdvne dosedla na misto. 



a Drzte trojfarebnu tlacovu kazetu s modrym oznacenfm HP 
smerom nahor. 

b Umiestnite trojfarebnu tlacovu kazetu do prednej casti I'avej 
zdsuvky. 

c Kazetu pevne zatlacte do zdsuvky, az kym nezapadne na miesto. 



11 



Vlozte cernou tiskovou kazetu 



Vlozte ciernu tlacovu kazetu 




a Uchopte cernou tiskovou kazetu tak, aby modre logo HP 
smerovalo vzhuru. 

b Vlozte cernou tiskovou kazetu pfed pravou patici. 

c Zatlacte dostatecnou silou, aby kazeta sprdvne dosedla na misto. 

d Zavrete pnstupovd dvirka. 



a Drzte ciernu tlacovu kazetu s oznacenfm HP smerom nahor. 

b Umiestnite ciernu tlacovu kazetu do prednej casti pravej zdsuvky. 

c Kazetu pevne zatlacte do zdsuvky, az kym nezapadne na miesto. 

d Zatvorte pristupovy kryt. 
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Zarovnejte tiskove kazety 



Zarovnajte tlacove kazety 
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Zapnete pocitac 



Zapnite pocitac 




Po vlozeni kazet se vytiskne strdnka zarovndni tiskovych 
kazet. (Tato operace muze trvat nekolik minut.) 



a Zdvihnete viko. Umistete horni cast strdnky zarovndni 
licem dolu na sklo, do leveho rohu. Zavfete viko. 

b Stisknete tlacitko Skenovat. 



Jakmile kontrolka Zapnout/Pokracovat prestane blikat, 
je zarovndni dokonceno. Vytistenou strdnku zarovndni 
recyklujte nebo zlikvidujte. 



Po vlozeni tlacovych kaziet sa vytlacf zarovndvacia strdnka 
tlacovych kaziet. (To moze trvat 7 niekorko minut.) 



a Zdvihnite kryt. Zarovndvaciu strdnku umiestnite 
Ifcom nadol a s vrchom v ravom prednom rohu skla. 
Zatvorte kryt. 

b Stlacte tlacidlo Skenovat. 



Ked 7 indikdtor Zapnut'/obnovit' prestane blikat 7 , 
zarovnanie je ukoncene. Recyklujte alebo vyhod 7 te 
zarovndvaciu strdnku. 



a Zapnete pocitac, v pnpade potreby se pfihlaste a 
pockejte, az se objevf pracovm plocha. 

b Ukoncete vsechny otevfene prog ra my. 



a Zapnite pocitac, ak je potrebne prihldste sa, a potom 
pockajte, az kym sa neobjavi pracovnd plocha. 

b Zatvorte vsetky otvorene prog ra my. 
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Vlozte sprdvny disk CD 



Zvol'te si sprdvny disk CD 





Uzivatele systemu Windows: 



a Vlozte disk CD se softwarem HP All-in-One pro 
system Windows. 

b Postupujte podle pokynu na obrazovce. 



Pouzivatelia systemu Windows: 



a Vlozte disk CD HP All-in-One pre system Windows, 
b Postupujte podia pokynov na obrazovke. 



Uzivatele systemu Macintosh: 

a Vyhledejte disk CD se softwarem 
HP All-in-One pro system Macintosh. 

b Prejdete k dalsfmu kroku. 



Pouzivatelia systemu Macintosh: 

a Vlozte disk CD HP All-in-One pre pocitace 
Macintosh. 

b Pokracujte d'alsim krokom. 



Pokud se uvodni okno nezobrazi, dvakrdt klepnete na 
polozku Tento pocitac, na ikonu jednotky CD-ROM a 
pote na soubor setup.exe. 



Ak sa nezobrazi uvodnd obrazovka, dvakrdt kliknite na 
ikonu Tento pocitac, dvakrdt kliknite na ikonu CD-ROM 
a potom dvakrdt kliknite na polozku setup.exe. 
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Pripojte kabel USB 



Pripojte kdbel USB 



Uzivatele systemu Windows: 



Je mozne, ze pred zobrazenim vyzvy k pfipojeni 
kabelu USB uplyne nekolik minut. 

Jakmile se vyzva zobrazi, pripojte kabel USB k portu 
na zadni strane zanzeni HP All-in-One a pak k 
libovolnemu portu USB pocitace. 



Uzivatele systemu Macintosh: 



Pripojte kabel USB k portu na zadni strane 
zanzeni HP All-in-One a pak k libovolnemu 
portu USB pocitace. 



Pouzivatelia systemu Windows: 



Mozno budete musief pockat 7 niekol 7 ko minut, kym sa 
zobrazi ponuka na pripojenie kdbla USB. 

Po zobrazem vyzvy, pripojte kdbel USB do portu na 
zadnej strane zariadenia HP All-in-One, a potom ku 
ktoremukolvek portu USB na poataci. 



Pouzivatelia systemu Macintosh: 

Pripojte kdbel USB do portu na zadnej 
strane zariadenia HP All-in-One, a potom ku 
ktoremukolvek portu USB na poataci. 




I H * I 
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Dokoncete instalaci softwaru 



Dokoncite instaldciu softveru 

Uzivatele systemu Windows: 



Postupujte podle pokynu na obrazovce. Vyplnte 
informace v okne Zaregistrovat se nyni. Blahopfejeme k 
dokoncenf instalace! 



Pouzivatelia systemu Windows: 



Riad'te sa poky n mi na obrazovke. Vyplnte obrazovku 
Sign up now (Zaregistrovat 7 teraz). Blahozeldme k 
ukonceniu instaldcie! 



ft HP . AlMo-One Series 



OK, 



|'l « ft r m 



Pokud se tato okna neobjevf, pfejdete k odstavci 
Odstranovam problemu na strane 10. 



Ak sa vdm tieto obrazovky nezobrazia, pozrite si cast 7 
Riesenie problemov na strane 1 0. 



Uzivatele systemu Macintosh: 



a Vlozte disk CD se softwarem HP All-in-One 
pro system Macintosh. 

b Dvakrdt klepnete na ikonu 
HP All-in-One Installer. 

c Dbejte na to, abyste dokoncili vsechna okna, 
vcetne asistenta nastavenf. Blahopfejeme k 
dokoncenf instalace! 



Pouzivatelia systemu Macintosh: 



a Vlozte disk CD HP All-in-One Macintosh. 

b Dvakrdt kliknite na ikonu 
HP-All-in-One Installer. 

c Presvedcte sa, ze ste dokoncili vsetky 
obrazovky vrdtane sprievodcu instaldciou. 
Blahozeldme k ukonceniu instaldcie! 
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Problem: (Pouze system Windows) Nezobrazilo se okno s vyzvou k pfipojeni kabelu USB. 

Akce: Zavfete vsechna okna. Vyjmete a znovu vlozte disk CD se softwarem HP All-in-One 
pro system Windows. Viz krok 14. 



Problem: (Pouze system Windows) Zobrazf se okna Pridat hardware. 

Akce: Ve vsech oknech klepnete na tlacitko Storno. Odpojte kabel USB a vlozte disk CD se 
softwarem HP All-in-One pro system Windows. Viz kroky 14 a 15. 



Problem: (Pouze system Windows) Zobrazf se okno Dokoncovani nastaveni zarizeni se 
nezdarilo. 

Akce: Overte, zda je pfekrytf ovlddacfho panelu pevne nasazeno. Viz krok 4. Odpojte 
zarfzenf a znovu je zapojte. Zkontrolujte veskerd pfipojeni. Zkontrolujte, zda je kabel USB 
pfipojen k pocftaci. Nepfipojujte kabel USB ke kldvesnici ani k nenapdjenemu rozbocovaci. 
Viz krok 15. 



Riesenie problemov 



















* 1 1 | 





Problem: (Iba system Windows) Obrazovka s pokynom na pripojenie kdbla USB sa 
nezobrazila. 

Ukon: Zruste vsetky obrazovky. Vyberte a potom znova vlozte disk CD HP All-in-One pre 
system Windows. Riad'te sa krokom 14. 



Problem: (Iba system Windows) Zobrazila sa obrazovka spolocnosti Microsoft Pridat' 
hardver. 

Ukon: Kliknite na tlacidlo Zrusit' na vsetkych obrazovkdch. Odpojte kabel USB a potom 
vlozte disk CD HP All-in-One pre Windows. Riad'te sa krokmi 14 a 15. 




Problem: (Iba system Windows) Zobrazila sa obrazovka Device Setup Has Failed To 
Complete (Instaldcia zariadenia zlyhala). 

Ukon: Skontrolujte, ci je pevne pripojeny kryt ovlddacieho panela. Pozrite si krok 4. 
Zariadenie odpojte a opaf ho pripojte. Skontrolujte vsetky pripojenia. Presvedcte sa, 
ze kabel USB je pripojeny k pocitacu. Kabel USB nepripdjajte ku kldvesnici alebo k 
nenapdjanemu rozbocovacu. Pozrite si krok 15. 





II 
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Prehled ovlddacfho panelu 



1 



Zapnout/Pokracovat 



2 Zkontrolujte papfr 

3 Zkontrolujte tiskovou kazetu 

4 Storno 



5 Pocet kopif 

6 100% 

7 Prizpusobit na strdnku 

8 Obycejny papfr 

9 Fotopapir 

10 Cernobfle 

11 Barevne 

12 Skenovat 




4 
5 



8 



Zapnout/Pokracovat - tlacftko: Zapne 
zarfzenf. Pouzijte jej po vyresenf potfzf 
s tiskovou kazetou nebo po odstranenf 
uvfznutf papfru. 

Zkontrolujte papir - kontrolka: Uddvd, ze 
papfr nebyl sprdvne zalozen nebo ze doslo 
k uvfznutf papfru. 

Zkontrolujte tiskovou kazetu - kontrolka: 
Uddvd, ze je nutne vycistit nebo vymenit 
tiskovou kazetu nebo ze jsou otevrena 
prfstupovd dvfrka. 

Storno - tlacftko: Zastavf ulohu. 

Pocet kopii - tlacftko: Nastavuje pocet kopif. 
Znak "E" indikuje chybu. Viz kapitola 1 v 
Uzivatelske pffrucce. 

100% - tlacftko: Nastavuje kopii na 
skutecnou velikost origindlu. 

Prizpusobit na strdnku - tlacftko: Nastavuje 
kopii na velikost papfru. 

Obycejny papir - tlacftko: Nastavuje 
obycejny papfr. 



9 Fotopapir - tlacftko: Nastavuje 
fotograficky papfr. 

10 Cernobfle - tlacftko: Spustf cernobflou 
kopfrovacf ulohu. 

1 1 Barevne - tlacftko: Spustf barevnou 
kopfrovacf ulohu. 

12 Skenovat - tlacftko: Zkopfruje original do 
pocftace. 



Alternativny jazyk je na druhej strane. 



Vytisteno na 100% recyklovanem papfru. 

Potfebujete-li pomoc, navstivte strdnku www.hp.com/support. 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard Development Company, L.P. Printed in []. 



Prehl'ad ovladacieho panela 






Q7286-90225 



1 Zapnut 7 /obnovit 7 

2 Skontrolovat 7 papier 

3 Skontrolovat 7 tlacovu kazetu 

4 Zrusit 7 



Pocet kopif 
100% 

Prisposobit 7 na stranu 

Obycajny papier 
Fotopapier 

Ciernobielo 



8 
9 

10 
11 

12 



Fareb 



ne 



Skenovat 7 




1 Tlacidlo Zapnut'/obnovit': Zapfna 
zariadenie. Pouzite ho po odstrdnenf 
uviaznuteho papiera alebo vyriesenf 
problemu s tlacovou kazetou. 

2 Indikdtor Skontrolovat' papier: Indikuje, 
ze papier nie je sprdvne vlozeny alebo je 
uviaznuty. 

3 Indikdtor Skontrolovat' tlacovu kazetu: 

Indikuje, ze tlacovd kazeta sa musf vycistit 7 
alebo vymenit 7 , prfpadne ze pnstupovy kryt 
je otvoreny. 

4 Tlacidlo Zrusit': Zastavuje ulohy. 

5 Tlacidlo Pocet kopii: Zaddva pocet kopif. 
Pfsmeno 7/ E 77 oznacuje chybu. Pozrite si 
Kapitolu 1 v pouzfvatelskej pnrucke. 

6 Tlacidlo 100%: Vytvdra kopiu s vel 7 kost 7 ou 
identickou s origindlom. 

7 Tlacidlo Prispdsobit' na stranu: 

Prisposobuje kopiu vel 7 kosti papiera. 

8 Tlacidlo Obycajny papier: Nastavuje typ 
papiera na obycajny. 

9 Tlacidlo Fotopapier: Nastavuje typ papiera 
na foto. 

10 Tlacidlo Ciernobielo: Spusfa ciernobiele 
kopfrovanie. 

11 Tlacidlo Farebne: Spusfa farebne 
kopfrovanie. 

12 Tlacidlo Skenovat': Skopfruje original do 
pocftaca. 



Alternativni jazyk je na druhe strane papiru. 



Vytlacene na 100% recyklovanom papieri. 
Podporu ndjdete na strdnke www.hp.com/support. 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard Development Company, L.P. Printed in []. 



